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[.]
het niet te vergeten [xxx]p[xxx]

hetgeen ik eergisteren hoorde van eenen boer onzer parochie. Hij vertelde mij dat een man, dalende in een ouden

steenput verstikte en er niet meer uitkwam;
de uitdrukkinge was:

Hij wierd gepakt van den wulf.

U van herten bedankende, ‘k bied U, Eerweerde Heer, mijnen eerbiedigsten en vriendelijksten groet.
U in [Christo] toegenegen,

J. Opdedrinck

Kapelaan [Sint-Janskerk]

Poperinghe, H. Hertfeest 1894.
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1 enkel vel, 103 mm x 132 mm
papier, wit, vierkant geruit (groot)

papiersoort: 1 zijde beschreven, inkt
fragment: bovenkant van vel ontbreekt

op zijde 1 links in de zijrand: taalkundige notitie: wulf den [Met pijl naar uitdrukking in
de brief: "Hij wierd gepakt van den wulf] (inkt, verticaal, hand G.G.); zijde 1 met blauw
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3586, wulf den
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Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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